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General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.
Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.
This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when further information and help are needed.

Notes

The product is intended for indoor use only. The product must be assembled and used in accordance with the provisions of the manual. Personal injury and/or
damage to product may occur if products are used outside of their intended purposes and/or if products have been changed/modified from their original design.
The seller does not assume any responsibility or liability with respect to any injury/damage caused by incorrect assembly or improper use.

Avoid long-term exposure to humid environments to prevent mildew.

Keep the product away from fire sources and high temperatures. Do not expose the product to direct sunlight.

Do not place any hot objects on the surface of the product.

If there are any defective or missing parts after unpacking, please cease assembly immediately and contact us.

Please assemble the item on a spacious surface and do not place the unwrapped product directly on the ground to avoid product damage.

Please do not stand or sit on the wooden boards.

Please wear gloves during the assembly and/or disassembly process to avoid scratches from any sharp edges.

Please match the corresponding part and fitting based on the part number in the manual.

If the part does not match with the fitting, please check the piece as specified in this manual.

During assembly, first loosely align all screws with the corresponding pre-drilled holes and then tighten the screws one by one.

Periodically inspect screw tightness while the product is in use. If necessary, retighten to ensure structural integrity.

If you accidentally spill water or another liquid on the surface, immediately wipe clean with a dry towel.

Please keep the product away from sharp, pointed objects and corrosive substances to prevent product damage.

Please place this item on level, solid ground during use.

Warnings

During assembly, keep small parts out of the reach of children. It may be fatal if swallowed or inhaled.

Do not allow children to climb or play on the product to avoid body injury caused by tilting.

To avoid potential danger of suffocation, keep all parts and packaging (films, plastic bags and foam, etc.) away from babies and children.
Keep away from sharp or corrosive items to avoid potential product damage or bodily injury.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemas.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht kdnnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe
bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

Das Produkt ist nur zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Montieren und verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Eine andere
Verwendung oder eine Veranderung/ein Umbau des Produktes ist nicht erlaubt und kann zu Verletzungen und/oder Beschadigungen des Produktes fiihren. Der
Héandler tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder falsche Montage entstanden sind.

Stellen Sie das Produkt bitte nicht Uber einen langeren Zeitraum hinweg in einer feuchten Umgebung auf, um Schimmel zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Feuerquellen femn. Setzen Sie es zudem keinen hohen Temperaturen und keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie keine heiBen Gegenstande auf die Oberflache des Produkts.

Uberpr[]fen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob es einwandfrei aussieht und alle Einzelteile vorhanden sind. Montieren Sie das Produkt bitte nicht, wenn
Teile fehlen oder defekt sind. Kontaktieren Sie uns in diesem Falle bitte umgehend.

Die Montage des Produktes sollte in einem ausreichend groBen Raum durchgefiihrt werden. Legen Sie die ausgepackten Einzelteile bitte nicht direkt auf den
Boden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Setzen oder stellen Sie sich bitte nicht auf die Holzwerkstoffplatten.

Beim Aufbau und/oder Abbau des Produktes sollten Sie stets Handschuhe tragen, um durch scharfe Kanten der Einzelteile verursachte Verletzungen zu
vermeiden.

Alle Einzelteile sind mit einer Nummer versehen. Diese Nummern finden sich auch in der Anleitung wieder. Sortieren Sie alle Einzelteile bitte entsprechend dieser
Nummern.

Falls einige Einzelteile bei der Montage nicht zueinander passen, iberpriifen Sie bitte anhand der Anleitung, ob Sie die richtigen Einzelteile genutzt haben.
Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem Sie alle Schrauben in die vorgebohrten Offnungen eingesetzt haben, sollten Sie
diese vorsichtig festziehen.

Prifen Sie regelmaBig den festen Sitz der Schrauben. Falls notwendig, sollten Sie die Schrauben nachziehen.
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Wischen Sie verschittetes Wasser oder andere Flissigkeiten auf dem Produkt sofort mit einem trockenen Tuch ab.

Das Produkt darf nicht mit scharfen Gegenstanden oder aggressiven chemischen Substanzen in Kontakt kommen, da es ansonsten zu Beschadigungen der
Oberflache kommen kénnte.

Nutzen Sie das Produkt bitte auf einem ebenen, festen Boden.

Warnhinweise

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehéren eine Vielzahl von Schrauben und anderen Kleinteilen. Diese kdnnen
beim Verschlucken oder Inhalieren lebensgefahrlich sein.

Lassen Sie keine Kinder auf den Artikel klettern, oder an dem Artikel spielen, um die Umkippgefahr zu vermeiden.

Halten Sie die Verpackungsmaterialien wie Kunststoff-Verpackungstiten von Babys und Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Vermeiden Sie generell jeden Kontakt mit spitzen Gegensténden und aggressiven Substanzen, um das Produkt vor Beschadigung zu schiitzen, und Ihre
Sicherheit zu schiitzen.
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Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’apres ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit a un tiers, joignez obligatoirement ce mode d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus
d’informations ou si vous rencontrez certains problemes non traités de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Le produit est destiné uniquement a un usage intérieur. Il doit étre assemblé et utilisé conformément aux instructions. Les utilisations qui ne correspondent pas a
la description ci-dessus ou les transformations de I'article ne sont pas autorisées. Le vendeur ne prend aucune responsabilité des dommages causés par un
montage incorrect ou une utilisation non conforme.

Ne placez pas le produit dans un environnement & humidité élevée afin d'éviter le développement de moisissures.

Eloignez le produit de toute source d'incendie et des températures élevées. Ne pas exposer le produit aux rayons directs du soleil.

Ne pas placer d'objets chauds sur la surface du produit.

S'ily a des piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, veuillez arréter immédiatement le montage et nous contacter.

Veuillez assembler le produit sur une surface spacieuse et ne pas placer le produit déballé directement sur le sol pour éviter d'endommager le produit.
Veuillez ne pas vous tenir debout ou vous asseoir sur les planches de bois.

Veuillez porter des gants pendant le montage et le démontage afin de ne pas vous blesser.

Veuillez faire correspondre la piece et la ferrure correspondantes en vous basant sur le numéro de piéce figurant dans le manuel.

Si la piéce ne correspond pas a la ferrure, veuillez vérifier la piece comme indiqué dans ce manuel.

Veuillez d’abord positionner et régler les piéces en faisant référence a la notice de montage, puis effectuer un serrage progressif.

Vérifiez réguliérement le serrage des vis. En cas de nécessité, resserrez-les.

Sivous renversez de I'eau ou un autre liquide sur la surface, essuyez-la immédiatement avec une serviette séche.

Veuillez écarter le produit de tout objet pointu et coupant et de toute substance corrosive pour éviter quelconque endommagement.

Veuillez placer le produit sur une surface plane et solide pendant I'utilisation.

Avertissements

II'est interdit aux enfants de participer & 'assemblage du produit car il comprend de nombreuses petites pieces et I'aspiration ou l'ingestion de ces piéces présente
un risque mortel.

Ne pas laissez les enfants monter ou jouer sur le produit pour éviter des blessures causés par le renversement du produit.

Pour éviter le danger inattendu (ex. I'étouffement), gardez toutes piéces et 'emballage (films, sac plastiques, polystyrénes, etc.) loin des enfants.

Eloignez les objets pointus ou corrosifs du produit pour éviter les dommages possibles.

T
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Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.
Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.
Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

Il prodotto € destinato esclusivamente all'uso domestico. Il prodotto deve essere assemblato e utilizzato in conformita alle disposizioni del manuale. Lesioni
personali /o danni al prodotto possono verificarsi se i prodotti vengono utilizzati al di fuori degli scopi previsti e/0 se i prodotti sono stati cambiati/modificati dal
loro design originale. Il produttore o il venditore non sono responsabili per eventuali lesione danni causati da montaggio o uso che non corrispondano alle
indicazioni riportate nelle istruzioni.
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Si di evitare I'esposizione a lungo periodo ad ambienti umidi per evitare la formazione di muffe.

Tenere il prodotto lontano da fonti di incendio e alta temperature. Non esporre direttamente il prodotto alla luce solare.

Non appoggiare oggetti ad alta temperatura sulla superficie del prodotto.

Nel caso in cui ci siano parti difettose e/o mancanti allapertura del pacco, si prega di interrompere l'assemblaggio e di contattarci immediatamente.
Montare l'articolo su una superficie spaziosa e non posizionare il prodotto non imballato direttamente sul terreno per evitare danni al prodotto.
Si prega di non stare in piedi o sedere sui pannelli di legno.

Indossare guanti durante il processo di assemblaggio e/o smontaggio per evitare graffi da eventuali bordi taglienti.

Abbinare la parte e il raccordo corrispondenti in base al numero di parte nel manuale.

Se la parte non corrisponde al raccordo, controllare la parte come specificata nel presente manuale.

Non stringere completamente le viti fino a quando tutte le viti sono allineate con i fori preforati corrispondenti.

Controllare regolarmente le viti, potrebbero allentarsi durante 'uso. Se necessario, serrare nuovamente per garantire l'integrita strutturale.

Se si versa accidentalmente acqua o un altro liquido sulla superficie, pulire immediatamente con un asciugamano asciutto.

Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti e taglienti e sostanze corrosive per prevenire danni al prodotto.

Posizionare 'oggetto su una superficie piana e solida durante l'uso.

Awvertenze

Durante I'assemblaggio, tenere le parti di piccole dimensioni lontane dai bambini. Potrebbero essere letale in caso di ingestione o inalazione.

Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare eventuali lesioni causate dalla caduta.

Tenere tutte le componenti e i materiali d'imballaggio (pellicole, sacchetti di plastica, polistirolo, ecc.) lontani dai bambini per prevenire il rischio di soffocamento.
Tenere lontano da oggetti appuntiti o corrosivi per evitare potenziali danni al prodotto o lesioni.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.
Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no omita entregarlo junto al producto.
Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacién adicional, péngase en contacto con nosotros.

Notas

El producto esta destinado a ser utilizado unicamente en interiores. El producto debe ser montado y utilizado de acuerdo con las disposiciones del manual.
Pueden producirse lesiones personales y/o dafios en el producto si éste se utiliza fuera de los fines previstos y/o si se ha cambiado/modificado su disefio original.
El vendedor no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier lesion o dafio causado por un montaje incorrecto o un uso inadecuado.

Evite la exposicion prolongada a ambientes humedos para evitar el moho.

Mantenga el producto alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas. No exponga el producto a la luz solar directa.

No coloque ningun objeto caliente sobre la superficie del producto.

Si después de desembalar el producto le falta alguna pieza o tiene algin defecto, deje de montarlo inmediatamente y pongase en contacto con nosotros.
Por favor, ensamble el articulo en una superficie espaciosa y no coloque el producto desenvuelto directamente en el suelo para evitar dafios al producto.
Por favor, no se ponga de pie ni se siente sobre las tablas de madera.

Por favor, use guantes durante el proceso de montaje y/o desmontaje para evitar arafiazos de cualquier borde afilado.

Por favor, haga coincidir la pieza y el accesorio correspondiente segun el nimero de pieza del manual.

Si la pieza no coincide con el accesorio, por favor, compruebe la pieza como se especifica en este manual.

Durante el montaje, primero alinee libremente todos los tornillos con los correspondientes agujeros pretaladrados y luego apriete los tornillos uno por uno.
Inspeccione periddicamente el apriete de los tornillos mientras el producto esta en uso. Si es necesario, vuelva a apretarlos para asegurar la integridad
estructural.

Si accidentalmente se derrama agua u otro liquido sobre la superficie, limpiela inmediatamente con una toalla seca.

Por favor, mantenga el producto alejado de objetos afilados y puntiagudos y de sustancias corrosivas para evitar que se dafie el producto.

Por favor, coloque este articulo en un terreno nivelado y solido durante su uso.

Advertencias

Debido a multiples tornillos y otras piezas pequefias, no permita que se acerquen los nifios por el riesgo de asfixia producido por tragar alguna pieza.
No permita que los nifios se suban o se pongan de pie encima para prevenir el accidente por la inclinacion.

Guarde el embalaje fuera del alcance de los nifios para evitar peligros de asfixia.

No contacte el producto con los objetos afilados ni productos quimicos para evitar causar dafios o lesiones.

(w0)
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Algemene Richtlijnen
Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.

Gelieve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee te geven.
Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen indien u meer informatie of hulp nodig hebt.

Opmerkingen
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Het product is enkel voor gebruik binnen. Het product dient in elkaar gestoken te worden volgens de provisies in deze handleiding. Persoonlijk letsel of schade
aan het product kan gebeuren indien producten gebruikt worden voor andere doeleinden dan ze voorzien zijn en indien producten worden aangepast van hun
origineel design. De verkoper is niet verantwoordelijk voor letsel/schade veroorzaakt door foutief in elkaar steken of foutief gebruik.

Vermijd overmatig blootstelling aan vochtige omgevingen om schimmel te vermijden.

Houdt het product uit de buurt van warmte bronnen en hoge temperaturen. Product niet blootstellen aan direct zonlocht.

Plaats geen warme objecten op het opperviakte van het product.

Indien er andere defectieve of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, gelieve de assemblage onmiddelijk stop te zetten en met ons contact op te nemen.
Gelieve het item in een ruime ruimte in elkaar te steken en plaats het uitgepakte product niet direct op de grond om schade te voorkomen.

Gelieve niet te zitten of staan op de houden borden.

Gelieve handschoenen te dragen tijdens het in elkaar zetten/ of ontmantelen om krassen van scherpe kante te voorkomen.

Gelieve het overeenkomstige deel en fitting te matchen op basis van het onderdeel nummer in de handleiding.

Indien het onderdeel en de fitting niet overeenkomen, gelieve het onderdeel zoals vermeld in de handleiding na te kijken.

Tijdens het in elkaar steken, maakt u de schroeven lichtjes vast, nadien mag u deze goed vastdraaien.

Kijk de schroeven regelmatig na om te zien of deze niet zijn los gekomen bij gebruik. Indien nodig, maakt u deze vaster om de structurele integriteit te vrijwaren.
Indien u per ongeluk water of een ander vioeistof morst, maak dan onmiddelijk proper met een droge handdoek.

Gelieve het product uit de buurt te houden van scherpe objecten en bijtende middelen om product schade te vermijden.

Gelieve het item op een effen, stevig ondergrond te plaatsen tijdens gebruik.

Waarschuwing

Tijdens in elkaar steken, hou kleine onderdelen uit de buurt van kinderen. Het kan fataal zijn indien deze worden opgegeten.
Laat kinderen niet spelen met of klimmen op het item om persoonlijk letsel te voorkomen.

Om mogelijks gevaar van stikken te voorkomen, gelieve alle onderdelen en verpakkingen weg te houden van babies en kinderen.
Hou uit de buurt van scherpe voorwerpen en corrosief materiaal om schade of lichamelijk letsel te voorkomen.
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Allmanna riktlinjer

Var god las féljande instruktioner noggrant och anvand produkten dérefter.

Var god behall den har bruksanvisningen och dverlamna den nar du verfér produkten.

Denna sammanfattning kanske inte innehaller alla detaljer i alla variationer och 6vervagda steg. Vanligen kontakta oss nar ytterligare information och hjalp
behévs.

Anteckningar

Produkten &r endast avsedd fér inomhusbruk. Produkten méste monteras och anvandas i enlighet med bestdmmelserna i manualen. Personskada och/eller skada
pé produkten kan uppkomma om produkter anvands utanfér sina avsedda d&ndamal och/eller om produkter har &ndrats/modifierats fran sin ursprungliga design.
Séljaren har inget ansvar eller skyldighet fr person- eller sakskador orsakade av felaktig montering eller felaktig anvandning.

Undvik I&ngvarig exponering fér fuktiga miljéer for att férhindra mogel.

Hall produkten borta fran brandkallor och hdga temperaturer. Utsétt inte produkten fér direkt solljus.

Placera inga heta foremal pa produktens yta.

Om det finns nagra delar som &r defekta eller saknas efter uppackning, sluta omedelbart att montera och kontakta oss.

Montera artikeln pa en rymlig yta och placera inte den uppackade produkten direkt p4 marken for att undvika skador pa produkten.

Sta eller sitt inte pa traskivorna.

Anvénd handskar under monteringen och/eller demonteringen for att undvika rivsér fran eventuella vassa kanter.

Var god matcha delarna med motsvarande beslag baserat pa artikelnumret | manualen.

Om delen inte stimmer verens med beslaget, kontrollera delarna som anges i denna manual.

Rikta forst in alla skruvar [6st med de motsvarande férborrade halen under montering och dra sedan at skruvarna en efter en.

Kontrollera regelbundet att skruvarna &r atdragna medan produkten anvéands. Dra vid behov &t dem igen for att sékerstélla strukturell integritet.

Om du rakar spilla vatten eller annan vatska pa ytan, torka omedelbart av den med en torr handduk.

Hall produkten borta fran vassa, spetsiga foremal och fratande amnen for att férhindra produktskador.

Var god placera denna artikel pa plan och stadig grund under anvandning.

Vaming

Hall sma delar utom rackhall for barn under montering. De kan vara livsfarliga om de svéljs eller inandas.

L&t inte barn klattra eller leka pa produkten for att undvika kroppsskada orsakad av véltning.

Hall alla delar och férpackningar (filmer, plastpasar och skum, etc.) borta fran bebisar och barn for att undvika potentiell risk fér kvavning.
Hall borta fran vassa eller fratande objekt for att undvika potentiell produktskada eller kroppsskada.

(pL)
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Ogoine Porady

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.

Prosze przechowywacé tg instrukcje oraz przekazac razem z produktem podczas transferu zmiany wiasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych krokéw. Prosze skontaktuj sie z nami jes$li potrzebujesz wiecej
informaciji albo pomocy.
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Zapisy

Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytkowania wewnetrznego. Produkt musi zosta¢ ztozony oraz uzytkowany zgodnie z przepisami tej instrukcji. Urazy ciata
oraz/lub uszkodzenia produktu moga wystapic, jesli produkty wykorzystywane sg poza ich zamierzonym zakresem uzytkowania oraz/lub jesli oryginalny stan
produktéw zostaty zmieniony/zmodyfikowany. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajgcej z wszelkich urazéw/uszkodzeh wynikajacych z
nieprawidtowego zfozenia lub niewtasciwego uzytkowania.

Unika¢ dtugo-okresowego wystawienia na warunki wilgotne, aby unikna¢ wystapienia plesni.

Trzymac produkt z daleka od zrodet ognia oraz wysokich temperatur. Nie wystawiac tego produktu na bezpo$rednie dziatanie $wiatta.

Nie umieszczaé zadnych goracych obiektéw na powierzchnig produktu.

Jesli zauwazono czesci z defektem lub brakujace elementy po rozpakowaniu, nalezy natychmiastowo wstrzymag proces ztozenia i skontaktowaé sie z nami.
Prosze ztozy¢ produkt na przestrzennej powierzchni oraz nie ktas¢ nieopakowanego produktu na ziemi, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

Prosze nie stac¢ lub nie siedzie¢ na drewnianych ptytach.

Prosze nosi¢ rekawice podczas procesu zfozenia oraz/lub demontazu, aby unikna¢ zadrapania od ostrych krawedzi.

Prosze dopasowac odpowiednig cze$¢ oraz mocowanie bazujgc na numerze czesci w instrukcji.

Jesli czes$¢ nie odpowiada mocowaniu, prosze sprawdzi¢ element tak jak podano w tej instrukcji.

Podczas ztozenia, utdz wszystkie Sruby do odpowiednich, wstepnie wywierconych otworéw, a pézniej dokreci¢ $ruby jedna po drugiej.

Okresowo sprawdzaj docisk $rub, kiedy produkt jest juz uzytkowany. Je$li wymaga tego sytuacja, docisng¢ aby zapewni¢ integralno$¢ struktury.

Jesli przypadkowo wylejesz na powierzchnie wode lub inng ciecz, to wytrzyj natychmiastowo za pomocg suchego recznika.

Prosze trzymac produkt z daleka od ostrych, spiczastych przedmiotéw oraz substancji korozyjnych, aby zapobiec uszkodzeniu produktu.

W czasie uzytkowania prosze umiejscowic ten przedmiot na ptaskim, solidnych podtozu.

Ostrzezenie

Podczas ztozenia, trzymaé mate czesci z daleka od zasiegu dzieci. Potkniecie lub wejscie w drogi oddechowe moze okazaé sie $miertelne.

Nie pozwalaj na wspinanie sie lub bawienie sie przez dzieci na produkcie tak, aby unikng¢ urazéw ciata wynikajgcych z przewrocenia sie.

Aby zapobiec potencjalnego zagrozenia uduszeniem sie, trzymac wszystkie czesci oraz opakowanie (folie, plastikowe torby oraz pianke itp.) z dala od
niemowlakéw oraz dzieci.

Trzymaé z daleka od przedmiotow ostrych lub korozyjnych tak, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub urazom ciata.
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Altaldnos tanacsok

- Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatdt, és a benne foglaltak szerint hasznalja a terméket.

- Orizze meg ezt az Gtmutatét, és adja at a termékkel egyiitt tulajdonosvaltas esetén.

- Ez az 6sszefoglald nem feltétleniil tartalmazza a termék minden verzidjanak részleteit és az 6sszeszerelés minden lépését. Amennyiben
tovabbi informacidra vagy segitségre van sziiksége, kérjiik, Iépjen kapcsolatba veliink.

Fontos informaciok

« A termék kizarolag beltéri hasznalatra késziilt. Az 6sszeszerelést és a haszndlatot az Utmutato szerint kell elvégezni.

« A nem rendeltetésszer(i haszndlat vagy a termék modositasa sériiléseket vagy a termék kdrosodasat okozhatja. Az eladé nem véllal feleléssé-
get a helytelen 6sszeszerelésbdl vagy nem megfelelé hasznalatbdl eredd karokért.

« Kertilje a termék hosszu tavu nedvességnek valé kitettségét, hogy megeldzze a penészképzédést.

- Tartsa tavol a terméket nyilt langtdl és magas hémérséklettdl. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek.

« Ne helyezzen forré targyakat a termék fellletére.

« Ha a kicsomagolas utdn sériilt vagy hidnyzé alkatrészt észlel, azonnal dllitsa le az 8sszeszerelést, és |épjen kapcsolatba veliink.

« Az Osszeszerelést sik fellileten végezze el. Ne helyezze a csomagolatlan terméket kdzvetlenill a padldra, hogy elkeriilje annak sérilését.

+Ne alljon és ne (ljon a termék faelemeire.

+ Az Gsszeszerelés és szétszerelés sordn ajanlott védbkeszty(it viselni, hogy elkeriilje a vagasi sériiléseket az éles széleken.

« A termék Osszeszerelésekor kdvesse az Utmutatdban feltlintetett alkatrészszamokat. Ha egy alkatrész nem illeszkedik, ellenérizze az itmutato
szerint.

Figyelmeztetések

+ Az Gsszeszerelés soran tartsa a kis alkatrészeket gyermekektdl tavol. Lenyelésiik vagy légutakba keriilésiik végzetes lehet.

- Ne engedje, hogy a gyermekek a termékre masszanak vagy azon jatsszanak, mivel ez felborulast és sértilést okozhat.

- A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa az 6sszes csomagoldanyagot (folia, miianyag zacskdk, habszivacs stb.) csecseméktol és gyermek-
ektdl tavol.

- Tartsa tdvol a terméket éles vagy maré hatasu targyaktol, hogy megelézze annak sériilését vagy a személyi sériiléseket

(@)

Obecné rady

« Peclivé si prectéte tyto pokyny a pouzivejte vyrobek spravnym zplsobem.

« Uchovejte si tento navod a predejte jej spolu s vyrobkem pii zméné vlastnictvi.

« Toto shrnuti nemusi obsahovat viechny detaily kazdé verze a vsechny uvedené kroky. Pokud potfebujete vice informaci nebo pomoc,
kontaktujte nas.

Zaznamy

- Tento vyrobek je uren pouze pro vnitini pouziti.

« Vyrobek musi byt sestaven a pouzivan v souladu s pokyny v tomto navodu.

« Zranéni osob a/nebo poskozeni vyrobku muZze nastat, pokud je vyrobek pouzivdn mimo sv(j uréeny rozsah pouziti a/nebo pokud byl
zménén/modifikovén jeho plivodni stav.

« Prodejce nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni/poskozeni vyplyvajici z nesprdvné montaze nebo nespravného pouziti.

Pokyny pro pouziti a udrzbu
+Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni vihkym podminkam, abyste se vyhnuli vzniku plisni.
« Uchovavejte vyrobek daleko od zdrojd ohné a vysokych teplot.
« Neumistujte na povrch vyrobku zddné horké predméty.
« Pokud zjistite, ze nékteré ¢asti jsou vadné nebo chybi po vybaleni, okamzité prestarite s montazi a kontaktujte nas.
- Sestavujte vyrobek na prostorném povrchu a neukladejte nevybaleny vyrobek na zemi, abyste predesli jeho poskozeni.
« Nechodte ani nesedejte na dievéné desky.
« Pfi montazi noste rukavice, abyste se vyhnuli odfenindm od ostrych hran.
« Pouzivejte spravné dily a upevnéni podle ¢isla dilu v ndvodu.
« Pokud dil neodpovida upevnéni, zkontrolujte ho podle pokyn@ v navodu.
« Pfi montdazi umistéte vSechny Srouby do pfislusnych predvrtanych otvord a potom je utahnéte jeden po druhém.
- Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubd, kdyz vyrobek pouzivate. Pokud je to nutné, utdhnéte je, aby byla zajisténa stabilita struktury.
« Pokud na povrch vyrobku vylijete vodu nebo jinou tekutinu, okamzité ji setfete suchym hadrem.
« Udrzujte vyrobek daleko od ostrych, $picatych predmétl a korozivnich latek, abyste predesli poskozeni vyrobku.
« Pfi pouzivani umistéte vyrobek na rovny, pevny podklad.

Varovani
« Pfi montazi drzte malé dily mimo dosah déti. Poziti nebo vniknuti do dychacich cest mlze byt smrtelné.
- Nedovolte détem, aby se na vyrobek Splhaly nebo si s nim hraly, aby se predeslo Urazim zplsobenym pfevracenim.
« Aby se predeslo potencidlnimu uduseni, drzte vSechny casti a obaly (folie, plastové sacky, pénu apod.) mimo dosah kojenct a déti.
« Uchovavejte vyrobek daleko od ostrych nebo korozivnich predmétd, aby nedoslo k poskozeni vyrobku nebo zranéni.



VASAGLE"  ———————

{SVK})

Vseobecné odporicania
Prosim, dokladne si precitajte tieto pokyny a produkt pouZivajte v stlade s nimi.
- Uchovavajte tento ndvod a pri prevode vlastnictva ho odovzdajte spolu s produktom.
- Tento suhrn nemusi obsahovat vietky detaily kazdého modelu a krokov. Kontaktujte nas, ak potrebujete viac informécii alebo pomoc.

Zaznamy
Tento produkt je uréeny len na vnutorné pouzivanie. Produkt musi byt zostaveny a pouzivany v sulade s tymito pokynmi. Zranenia alebo posko-
denie produktu mozu nastat, ak sa produkt pouziva mimo urceny rozsah pouZzitia alebo ak bol produkt modifikovany/zmeneny. Predavajuci
nezodpoveda za Ziadne zranenia/poskodenia vzniknuté nesprdvnym zostavenim alebo nespravnym pouzivanim.

« Vyhnite sa dlhodobému vystaveniu vihkym podmienkam, aby sa predislo vzniku plesni.

+ Uchovévajte produkt mimo dosahu ohna a vysokych teplét. Nezobrazujte tento produkt priamo na sinku.

+ Na povrch produktu neumiestriujte Ziadne horutce predmety.

« Ak si po rozbaleni viimnete poskodené alebo chybajice diely, okamzZite zastavte montaz a kontaktujte nas.

« Produkt montujte na rovnej ploche a neumiestriujte neobaleny produkt na zem, aby sa predislo jeho poskodeniu.

« Nezostante stat alebo sediet na drevenych doskach.

« Pri montdzi pouzivajte rukavice, aby ste predisli porezaniu ostrymi hranami.

« Podla ¢isla dielu v ndvode priradte spravnu ¢ast a upevnenie.

« Ak Cast nepasuje, skontrolujte ju podla pokynov v navode.

« Pri montazi vloZte vietky skrutky do prislusnych predvitanych otvorov a nasledne ich dotiahnite jednu po druhe;j.

- Pravidelne kontrolujte utahovanie skrutiek, ked je produkt v pouzivani. Ak je to potrebné, dotiahnite ich na zabezpecenie strukturalnej
integrity.

« Ak vylievate vodu alebo iné tekutiny na povrch, okamzite ich utrite suchou handrou.

+ Uchovdvajte produkt mimo dosahu ostrych, $picatych predmetov a korozivnych latok, aby ste predisli poskodeniu produktu.

« Pocas pouzivania umiestnite tento predmet na rovny a pevny povrch.

Varovanie
« Pri montdzi drzte malé ¢asti mimo dosahu deti. PoZitie alebo vdychnutie méze byt smrtelné.
- Nedovolte detom liezt alebo sa hrat na produkte, aby ste predisli zraneniam sp6sobenym jeho prevratenim.
« Aby ste predisli moznému nebezpecenstvu udusenia, drzte vsetky Casti a obaly (fdlia, plastové tasky, pena a pod.) mimo dosahu dojciat a deti.
« Uchovédvajte mimo dosahu ostrych alebo korozivnych predmetov, aby ste predisli poskodeniu produktu alebo zraneniu.
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